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PRECISAM-SE

poca que atravessamos é linica
A I histéria. Seja em que cam-
) for da actividade nacional os
as directrizes e as idéias
de ser moldados segundo as
nstancias de momento, adapta-
4s necessidades existenfes da
| que passa.

erros, o marasmo de ontem,
diividas e os temores que por

me se levantavam nio servem
mento.

erros, ésse Marasmo, essas
repetiam-se porgue os ele-
opinantes eram sempre os
s,

pje impdem-se consultas novas.
sitam-se opinides mais largas,
vastas sobre cinema. Sobre
cipalmente a idéia cinema inl_e—
no momento que a nagio
yessi.

» momento é da acciio. O momen-
ge aventura, auddcia, persis-
sia ¢ forca de vontade.

jdéias de ontem niio servem.
meros de ontem estio errados
e u situaciio do pais é dife-

‘0 movimento impulsionador do
ema estd integrado na idéia ge-
2l da renovacio das actividades do

de falar sobre éle todos que
renovagio geral intervém.

| 0 sentido exacto das necessida-
s do momento das possibilidades
da naciio é o tnico guia, o
heiro mais 1til, mais seguro,
verdadeiro.

0s sabem que a produgiio es-
eira vai faltar,

‘Hoje, amanhi, qualquer dia a
¢ tem de se dar. So dentro de
nos retomara o seu ritmo habitual.
{io podemos esperar pelo dia do
gu retorno. Temos que substituir
filrlne estrangeiro pelo filme na-
| al.
. Vio ser precisos filmes, Venham
filmes, feitos por nds com material
uiride por nds, que outros niio
puderam aproveitar; com artistas
possos, técnicos nossos e capitalis-
s nossos.

. Nio vamos fazer filmes para aca-
com a produciio estrangeira,
para ocupar um lugar vago pela
A auséncia, proveniente duma si-
acio para a qual fomos e somos
elizmente dos cinco paises do Mun.
do que nunca deram um passo para
4 criar, mas antes a pretenderam
evitar pelo exemplo da sua irre-
preensivel conduta.

Mas desde que essa situacio se
triou, para mal de todos, temos de
dAproveitar essa circunstinein para
ftrabalhar para marear uma posicio
Sue nio signifique renuncia, mas
virilidade.

Nio podemos nem queremos iso-
lar-nos, mas queremos caminhar,
Vencer e trabalhar.

Nio podemos parar. Nio pode-
mog nem devemos esperar melhores
dias.

Quando ésses dias vierem a nossa
(Posicio tem de ser outra — mais
torte, mais nossa, mais portuguesa.
Quando os outros voltarem, nés
estamos ocupando o lugar que s6

a nés pertencia e que 05 NOSSOS eITOS
lhe tinham cedido. ~ ;

Eles seriio recebidos com sineera
alegria mas dentro dos limites que
o desenvolvimento da indastria na-
cional lhes consinta,

‘Niio aceitaremos sdbmente. Troca-
remos, na medida do possivel, o
nosso bom pelo bom déles, o nosso
fraquinho por todo ésse fraguinho
que também temos aceite.

Isto nio é patriotismo exagerado.
Isto é defender, pugnar, zelar pelos
interésses de todos que vivem e tra-
balham no cinema. Isto é fazer com
que nada falte a quem tudo pro-
cura.

0 pio do espirito ou o pao da
boca, tem que ser ganho por nés,
angariado por nds, com 0s nossos
recursos com a nossa actividade.

O Cinema é necessirio, Nao vem
de fora. Arranja-se ca dentro, apro-
veitando, reerutando, mobilizando
todas as nossas energias, vocacoes,
tendéncias e aptidoes.

Basta de lamiirias sdbre a nossa
pobresa. -

Nos momentos mais cruciantes
da nossa histéria, soubemos sempre
encontrar nos nossos recursos a for-
¢a que nog impds, perante todes, e
soube vencer as mais terriveis pro-
vagoes.

Essa forca, ressurgiri de novo em
todos os campos em que tivermos
necessidade de a impor.

Agir e seguir em frente consoan-
te a idéia uninime que hoje feliz-
mente preside ao ressurgimento do
Pais.

0 momento é inico, disse A. L. R.

E éste momento que nio deixa-
mos perder sem um protesto vee-
mente.

E éste momento que nio consen-
te perder tempo em elogios escusa-
dos, ou ficar de bracos cruzades a
espera do desfécho da tltima dis-
cussiio sibre o caso do cinema.

E neste momento que tém de in-
tervir em defesa do cinema todos,
absolutamente todos, para quem a
idéia do revigoramento da naciio
nao fez parte dum grupo mas da
uniiio de todas as consciénciag sis
do Pais.

A inddstria do cinema nido tem
confronto com outras indidstrias,
mas se quiserem fazer confronto,
que éle se faca com a iinica idéia
de saber qual a indistria que mais
depressa se organizon, se engrande-
ceu ¢ se impos.

Essa comparacio vamos fazé-la.
O cinema venceria estamos certos,

Porque dcérca da opiniio de meia
dizia para quem ainda a inveja, o
sectarismo, servem de base as suas
opinides existe a corrente formida-
vel do publico, ésse grande piiblico
que paga o seu bilhete. Bste estd
com a nacdo, éste gquere filmes,

Bste tudo fard para nio se su-
jeitar ao regime de especticulog de
cinema racionadoes.

Confiados na grande forca da na-
¢iio um unico caminho existe: Agir
em frente e depressa.

BILVA BRANDAO

Mais um filme portugués

AS FILMAGENS

O CINEMA PORTUGUES CONTI-
NUA!..., assim se escreveu na dupla
pégina do suplemento ao n.® 1 da 2*
sérle de <«Animatografor a proposito
do filme «Porto de Abrigos. De entfo
para ¢d o Cinema Portugués continuou

Uma fotografia de trabalho de 40 Costa do Castelos. Arthur Duarte dirige
0s artistas enquanto- Aquilino Mendes espreila pelo visor

Soubemos que na sala de prdlecqﬁo
estavam a passar em sessio privada o
filme de Leitio de Barros <Ala Arribas.

A ela asgistiam o dr. Rodrigues Pin-
to administrador-delegado da Tédbis,
Jofio proprietirio do 8. Luiz,

e bem, D do-se neste espago de
tempo o malor nimero de filmes de
que hd memdria desde o advento do
cinema sonoro em Portugal.

A Tobis Portuguesa depols de infciar
a producio de <LObos da Serras jd es-
treado, produziu <Ala Arribas, em vés-
pleras de estreia, e «O Costa do Caste-
lo» cujas filmagens devem terminar
esta semana,

sAnimatografo» é um jornal de ci-
niema que defende acima de-tudo o Ci-
nema Portugués acompanhando com
o malor interésse e largo desenvolvi-
mento informativo a realizacio dos
filmes nacionals. Terminando esta se-
mana, se o tempo o permitir, as fil-
magens de 0 Costa do Castelo» era
dever dizé-lo aos  nossos leitores.
Ndo o quizemos fazer mnuma noti-
cla perdida entre as muitas gque sema-
nalmente damos. A conclusfio das fil-
magens dum filme portugués tem pa-
ra nds 0 mesmo valor que o seu inicio
ou & sua estrela.

Por isso mesmo lhe damos o relévo
que merece.

Quisemos também que a noticla vies-
se acompanhada de mals alguma coi-
sa € fomos até ao Lumiar para ouvir
da boca de Arthur Duarte, o realiza-
dor do filme o que era indispensdvel
que ouvissemos para o podermos trans-
mitir aos nossos leitores,

Nio temos por hdbito dizer colsas
que assim nao sfo e por isso nio va-
mos dizer gue a Tobis estava em ple-
na laboragfo, que haviam muitos pro-
Jectores dispersos, que ao entrarmos a
porta <da Hollywood portuguesa en-
contramos a vedeta A ou B que saia
no seu carro levando ao colo o seu ca-
chorro preferide que o actor € conver-
sava animadamente com D que tinha
vestido um elegantissimo fato de sport,
ete. ete....

Vamos relatar com a malor simpli-
cidade o que vimos e ouvimos no esti-
dio da Tobis Portugnesa.

Ouvindo Artur Duarte

— Foram filmar uns planos para a
Costa do Castelo mas devem estar a
chegar — diz-nos José Malveira o ho-
mem que desde- a fundacio da Tobis
Fortuguesa ali trabalha dirigindo nes-
te momento a construgio. dos nultimos
cendrios do «Costa do Castelos.

Engquanto esperamos por Arthur
Duarte com quem tinhamos interésse
em falar démos uma passeata pelos

terrenos do estidio:

Fernando Santos gerente da Sonoro
Filme, o nosso camarada de redacgio
Fernando Fragoso secretdrio de pro-
dugio da Tobis, o realizador, 0 mon-
tador e mais alguns colaboradores.

Pouco tardou Arthur Duarte.

Sentados frente a frente demos ini-
¢lo ao ali nos levara.

E certo que terminam esta semana
as fllmagens?

— Espero que sim, de resto estamos
alnda dentro do plano estabelecido.
Previmos doze semanas de trabalho &
esta € a undécima.

Oxald o tempo se mantenha bem.
E J4 agora deixe-me dizer-lhe uma
colsa que val parecer-lhe paradoxal:
a facilidade com que tém decorrido
todos os trabalhos e a néo existéneia
do menor contratempo tem banaliza-
do a execu¢io do filme. Tudo decorre
como haviamos previsto antes de se
inielar as filmagens e nada velo ainda
perturbar a boa marcha dos trabalhos.

Deve-se bastante a Saint Léonard o
excelente resultado obtido. Armando
Malveira fol também um grande co-
laborador e s0 tenho que lamentar que
circunstincias da sua vida particular
o tenham impedido de cooperar nas
filmagens.

«O Costa do Casteloy

DEVEM TERMINAR ESTA SEMANA

Entrevistado para
«Animatégrafor Ar-
thur Duarte fala
do seu filme e foz
declaracdes sébre o
Cinema Portugués

«0O Costa do Castelor ¢ uma comé-
dia n&o ¢ verdade?

— Depende. Se me preguntar se s
trata duma comédia a fugir para a
farca dir-lhe-el que n#io. Se quiser
saber a gue género dentro da cimédia
o filme pertence posso dizer-lhe que &
uma alta-comédia. Tem os seus pro-
blemas e as suas solugdes,

O publico vai rir com as situacdes
e que 08 Personagens se encontram.
Nio ha neste filme as habituals idefas
dos realizadores, o8 seus desarrinean-

-gos, 06 seus rodriguinhos. H4 sim uma

acgho de tal modo’ condensads que se
fosse necessario era impossivel cortar
uma 56 cena.

Existe uma histéria que se preten-
de contar bem contada.

—8endo uma peca de teatro acha que
o seu wvalor aneddtico possui as condi-
¢ches suficientes para que resulte bem
em cinema?

— Absolutamente, A pe¢a ¢ uma co-
média agradavel de que se aproveiton
a intriga numa fellz adaptagio cine-
Tratogralica.

Jodo Bastos e Fernando Fragoso que
adaptaram a pec¢a original do primei-
ro fizeram um trabalho digno de elo-
glos. Enquanto que no teatro «O Costa
do Castelo» se desdobrava em dois qua-
dros mo cinema tem nada menos de
vinte e quatro quadros tantos sfo 08
décors interiores nfio fallando nos ex-
terlores, onde decorre a accio.

—A escolha da peca de Jodo Bastos
para um filme obedeceu a alguma in-
tenciio especial?

—Sim, A opinifo dos capitalistas é
de que o piblico precisa de divertir-se
€ val em malor nimero ver uma co-
média do que um drama. Consideram
que a comédia € o género que se deve
{azer meste momento.

No entanto eu preparava um outro
fiime: «Pena de morter» mas era um
drama... :

Estando na (ltima semana de fil-
magens o filme deve estar portanto
bastante adiantado?

(Conclut na 2.* pdg.)

Uma cena do filme, Mili, Mendonga de Carvallio e Fernando Ribeiro
fde costas) conversam
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{Continuagdo do nimerg anterior)

O homem que V& estas colsas e a
mulher que também as contempla, dia
a dla, estio.recebendo em suas menta-
lidades uma gdta de agua que ao ca-
bo de algum tempo deforma as men-
tes, ainda as mals solidas.

Porque, pelo Clnema, o homem que
vive no recanto mais afastado do
mundo recebe uma magnifica lcio de
anatomia feminina e a mulher con-
templa na tela o her6i que £ sempre
um marido pateta que mada exige e
paga sempre.

As boas espdsas do Cinema qudsl
sempre executam os seus labores do-
mésticos em cozinhas que parecem re-
cantos de cboudoirs e com thda a es-
pécie de maquinas, que utilizam para
as mals variadas tarefas. E éste cape-
trechamentos falso acorda dentro da
alma da mulher impulsos de rebelido,
gritos de Independéncia mara se liber-
tar do jugo do dever didrio,

BEste exotico (que algumas vezes sal
das mormas anteriormente esguemati-
zadas) cria mas gentes um estado de
descontentamento. A major parte dos
esposas nio sfio Gretas Gargos e gui-
sl todos os maridos nio estio confor-
me 05 esposos da tela.

Além disso, o ¢panoramas gue o Cl-
nema apresenta ¢ outro dos factores
gue promovem & nostalgia longingua
de um mals além que ndo existe. A
vida rotineira da pequena cidade mo-
ve-sa dentro de limites bastante es-
treitos. A contemplaciio destas perspec-
tivas faz sonhar com cendrios invero-
simeis e aborrecer o lugar onde se mo-
vem as nossas vidas com thda a4 sua
crua realldade.

Motivo de sobra para’ o desconien-
tamento.

Esta mova arte-indistria entrou 'em

EXISTE 0 “GRETAEARBISMO”?

tdda a parte com intensidade e criou
massas enormes de seres que se consi-
deram deslocados.

Ao caminhar por esta pista criada
pela civillzagdo moderna, o homem
resulta economicamente mais rlco e
espiritualmente anémico. A vida In-
terna, 4 for¢a de receber patadas emo-
clonais, val adquirindo uma couraga
que necessita fortes estimulos externos
para que produza dentro de nés al-
guma reaccdo. Assim, surglit ¢ propa-
gou-se o sensacionali a publ -
de mérblda do Cinema. Actualmente
so estimulantes mais fortes que o
café, o tabaco e o alcool. A forga de
viver sob o influxo destas poténcias,
convertémo-nos em. seres pregulgosos.
Penaliza-nos caminhar grandes dis-
tAncias e usamos o automavel (nfo im-
porta que seja dificil de pagar). Lemos
o5 Jornals, ouvimos a radio e, assim,
recebemos noticlas e ldelas prévia-
mente digeridas e observadas pelos
magnates da publicidade. Entlo, {para
queﬂ mos damos ao culdado de pen-
sar?...

A opinldo do mundo estd sindleada.

Olha-se a vida sem um sorriso nos
tablos. O rir é pecado.

Constituimo-nos mum exército de
seres débeis e onde podem germinar
as mals variadas perturbacdes.

E ao DASSEAr-ge ”em.re as anom‘:ﬂlias

de maneira tio sabia os transtornos
que originam os desgostos, a verrinice,
0s dissabores e nio me fol possivel es-
quecer uma frase ma qual o grande fi-
losofo va a o gacio da
ciéncia actual:

«Ndo hd maior mal que o descon-
tentamento de cada um,..»

A doutrina do dr. Jilio Cantala néo
¢ mova. Teve outros adeptos, alguns
dos quals pessoas de momeada, cujos
argumentos levantaram polémica, mas
que também repousam j& na vala co-
mum das ideias Geas, ou — melhor
ainda —. das Idelas aceitdvels, mas
servidas por ldealistas parciais e in-
competentes.

Nio devemos errar muito se, de ini-
c¢lo, flzermos esta correccfo: onde o
dr. Jullo Cantala diz desconientamen-
to, devia ter dito ambigdo. Die resto,
&le proprio explica o slgnificado do
termo. descontentamento, chamando-
-lhe ambicdo ndo satisfeila. Mas, para
ievar a dgua ao seu moinho e compli-
car as colsas, esquece-se dessa defini-
cdo em todo o arrazoado. Assim, toda a
sua argumenitagiio cal pela base. Os
Os pobres mortals, que frequentam us
salas de espectdculos cinematograficos,
nio o turba de descontentes.

que Tegista &
veio-me & Idefa o meu amigo, o bom
pastor, aguele mestre que comentava

LISBOA-

apresenta sabado no

Quando muito eada um déles serd um
ambicloso, :
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Rafael Rivelles,

Manuel Luna

e milhares de figurantes

Um filme violento no ambiente castico da Andaluzia

Realizagdo de FLORIAN REY

A descoberta dum mundo melhor (fei-
ta nos cinemas) ndo gera descontentes,
Individuos que vio para casa chorar a
{riste’ sorte de viverem como vivem.
Pelo contrdrio, o espectador de Cine-
ma, perante a visio dum mundo re-
cheado de coisas mails belas e melho-
res, fica a padecer do mesmo mal, que
enferma quem 1& jornals e revistas,
quem ouve a telefonia, quem olha para
as montras apetitosas dos armazéns e
das lojas — que outro nfo é senfo o
desejo de melhorar a sua existéncia,
vestindo e calgando com mals elegin-
cla, deltando-se em leitos mals con-
fortdvels e, para abreviar — usufruin-
do o produto duma civilizacio e dum
progresso de que o ¢lnema nfo é o
unico a fazer a propaganda. E, por-
tanto, Inexacta a afirmacio de que ¢o
veiculo: principal que propagd tal es-
tado de insatlsfaciio € o Cinemas,

Por outro lado, é hoje da sabedorla
das na:.Bes que, mediante melhor ou
plor argumentacio, se consldera o
Cinema a T4 Arte. De resto mio tem
sido pequeno o numero dos que indus-
trializaram essa arte ao ponto de mal
a podermos identificar. Mas o que
nunca se poderi dizer & que so cine-
ma ¢ uma manifestaclio industrial com
pretencdes artisticass e que «nfio &
uma arte porque ¢ desprovido de es-
pontaneidades. Quanto a esta ultima
opinifio (pois J& destruimos a primei-
ra) preguntaremos: qual é a arte que
se pratica com espontaneidade? Ne-
nhuma. Para sermos mals exactos,
corrigiremos a resposta, corrigindo a
pregunta. Em tddas as artes a espon-
taneidade nfio é questio essencial. As
grandes obras-primas sfio, regra ge-
ral, rebuscadas, corrigidas, refeitas e
amadurecidas.

No que toca & moralidade esui ge-
nerisy do clnema, devemos concordar
que ela & mproduto da imaginacio do
dr. Jullo Cantala, O préorio cinema
americano, culpado de muitos erros
dessa natureza, em 99% dos casos &
duma moralidade lapidar, As fitas

(Conclusdo da 1.° pdg.)

—Mais uma vez a organizaciio me-
todica e cuidadosa facllitou muito a
tarefa.

Néo houve o mals pequeno entrave,
0O Conselho-de Produgio — otitra ino-
wacio estabelecida mneste filme —tem
acompenhado muito de proximo todos
trabalhos. Tddas as sémanas ¢ projec-
tado o que estd feito,

Posso afirmar-lIhe que vinham: ¢o-
mo & habito dizer-se «de;faca afiadas
e em vista da qualidade de material
nio tiveram remédio senfo guardd-la.
Antes assim. £ bom para todos.

Os intérpretes’ tém correspondido 4
sua confianca?

Abgolutamente. De todos. guero des-
tacar Maria Matos num papel que in-
terpré®a de maneira extraordindria e
onde val como 50 ela sabe ir. Anténio
Sliva mo Costa ¢ outro grande artista
que sabe valorizar a personagem que
lhe compete. Mili e Fernando Ribeiro
duas revelagbes. Tereza Casal num pa-
pel Ingrato, mas gque defende muito
bem. Manuel Santos Carvalho e outros
fazem parte do elenco déste filme on-
de h& sempre ocasifio para evidenclar
o valor do artista. Herminia Silva a
popular fadista dos nossos téatros e
revista tem mneste filme mm  papel
curioso.

Um 7eparo: o fado mo «Costa do
Castelos ¢ apenas uma  caricatura
319::0 ¢ jovial gue por certo val agra-

ar.

Dois artistas hid meste fllme que sfo
duas figuras da vida real: Maria Ol-
guim e Jofio Silva. O plblico quando
for ver o filme compreenderd o meu
entusiasmo.

Dos técnicos?

— Consegulu-se oganizar na equi-
pe teécnica de <O Costa do Castelos
um grupo de rapazes de indiscutivel
valor. Bio 'eles em grande parte o
grande €éxito de organizacio do f{il-
me. Compreenderam o que era preciso
e tém-no cumprido.

Saint Leomard profissional de gran-
de wvalor & um deles. Lamento a ne-
cessidade de o ter dispensado da equl-
pa de filmagem para o seu cargo de
mentador, mas o praso da sua estadia
em Portugal vai expirar e & preciso
que o fllme esteja pronto dentro da
data prevista,

Aguillno  Mendes mna  fotografia,
Sousa Santos no som, Raul Farla da
Fonseca nas maguetes dos cendrios,
Antero Faro na decorago, José Mal-
veira ma construcho dos cendrlos, Ju-
lio de Sousa ma caracterizacio, cargo
que pela primeira vez assume sdzinho
num filme € de que se sal muito bem,
Raul Campos e Afonso Costa dois exce-
lentes pintores, além de todos os ou-
ga, Oscar Actrclo, ete, deram o me-
ihor do-seu saber da sua vontade e da
sua amizade.

As cangbes sdo de Antinio Melo e g
miisiea de fundo de Jaime Mendes.

0 que nos disse ARTHUR DUART

mals rudimentares de Hollywood (og
sideradas — injustaments quantg
ngs — como tal as de ecow-boyss) g
escrupulosas em questdes de moray

Somes de opinido aue o «Grefagy,
bismos» ¢ um mito. Mals do que 155,
um produto da época, que tem os gis
contados. A politica da vedeta tenqg 3
desaparecer. As grandes «fabricas ml
{lusBess reconheceram J4 a necessiq,
imperiosa de apresentar todos os g
caras novas. Uma das razfes esseng
dessa nova politica & o facto de
haver hoje quem seja capaz de dap
rar, como ha 15 ou 20 anos, fodog
nomes das cestrelass. Antigamente, a'g T
possivel colecclonar-se retratos de o,
dos os artistas de clnema. Eles em‘i
mela-dizia, contavam-se pelos da ,
Era fécil reter na memoria a pequens
lista de nomes famosos.

Hoje, com o extraordinarlo desenyg),
vimento da industria flimica, os esh
dios viram-se ma necessidade de caps
tuplicar as listas do pessoal. H4 arfs.
tas, em Hollywood, que nunca
ou em que nunca repardamos; e dalgny
deles sio célebres, tho célebres comg g
Clark Gable & o Tyrone Power. Bssy
multiplicacio trouxe como resultady
imediato a Iimpossibilidade de fixar
mithares de nomes.

Fendémeno curloso e  gue todos po-
dem verificr, #sse da falénela da polls
tica das vedelas. Noutros tempos fa-ss
ver o artista fulano. Hofe vai-se vep
sobretudo. o filme tal. e
rem ainda reStos dessa admiracho pe
éste ol por aquele actor; mas, apenis
restos. '

O «gretagarbismo»  ainda vigoms,
mas ¢ lel que espera revogacio, embo-
ta esta venha mals longe do que st
poOmMos.

Mas, seja como for, nfio & ao cgre-
tagarbismo» que devemos -atribuirias
culpas de haver (a-pesar das horis
agraddvels que o Cinema nos prope-
clona como espectdiculo) alguns des-
contentes, dos quais o dr. Cantalgd
exemplo singular e misterioso. pols
desconhecemos as verdadeliras razdes
que o levaram a detestar a 7 Arte sl
ponto de a comparar i peste — plof
que o cancro.

S8im, ¢ caso para preguntar:
«Que mal lhe fez o Clnema part
mostrar famanho «descontentamentt

doutor?»
RAUL FARIA DA FONSECA

As letras sfo de Jodio Bastos a,
uma cancio de Silva Tavares.

Facam-se filmes porlugu..;

—Cré que <O Costa do Castelos var
constituir nm éxito? N

— Nunca se sabe. Posso porém g,
zér que tenho bastante wnfiaznc;a.'@
assim nio fosse nunca o faria..

— O desenvolvimento do  Cinems
Portugués deve interessar-lhe has
tante, concorda portanto que cada vag
devemos produzlr mals e que o gsey
tilme apesar de ser feito muma altie |
em. gue s estrearam trés fllmes gs.
gildos ¢ um em wvésperas de exibigly
n#o val constitulr um desastre de ey
ploracio? i

— Se partisse do principio que a fity
desse prejulzo mem sequer propunhy
@ sud execugfo aes produtores.

O malor niimero de filmes porku-
gueses: nio nos pode prejudicar, pely
contrario s6 nos beneficia. 1

A execucfio de filmes em sistema de |
continuidade é a melhor forma igs
obter um bom egulllbrio’ comercial.

Sendo um' realizador sou também
um comerclante de cinema, Para min
um filme é bom se constitul éxlto oo
merclal e ¢ mau se é um fracasso.

Pode o fiime que fracassou ma bi~
Iheteira ter excepcionals' qualdades
que para mim ‘¢, um mau-Hime.

+Os Fldalgos da Casa Mourlsea» era
um mau filme segundo a opinifo de
multa gente, mas posso garantir-lhe
que fol um bom filme para os produ-
tores, Deu dinheiro: els tudo.

Arthur = Duarte levanta-se e fa-
la a um dos empregados. Da escada
que conduz A sala de projeccbes on-
vem-se Vozes e risos, Desce o dr. Ro-
drigues Pinto. Vem' ‘sorridente. Ter-
minara a projeccio de cAla, arribal

Arthur Duarte despede-se de nos e
sobe a escada. Val inifclar-se a pro-
jeccho de «O Costa do Castelos para
0 Conselho de Producio.
Afastameo-nos. Aquiling Mendes apa-
Tece a0 pé de nds.

Conversimos um pouco € Como erd
inevitdvel faldmos no «Costa do Cas-
telos. Y -
Aquilino Mendes declara-se pouco 2
voatade com o género de filme. Nio
se sente bem, mas emfim, do mal ¢
menos.

Gostaria de trabalhar num filme de
ambiente dramdtico. Mas nem sem-
pre as colsas correm A medida dos
nossos desejos,

— O Duarte sim. O efelto yal ser
inesperado. B o melhor trabalho dele
Despedimo-nos, Aquilino Mendes s0-
be para a projeccio.

Saimos a porta do estiidio e ¢4 fora
pensamos sobre varlas colsas, demos
uma volta e entridmos outra vez, En-
contrdmos' Leltio de Barros e num
taxi até 4 porta de sua casa conver*
samos sbre cinema. .

Cinema  Portugués, claro esta,
JOAD MENDES
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*asamento
sscandaloso

he Philadelphia Story)

odos of problemas e thdes asz diseus-
do argumento cinemntogrifico, das
teiras do teatro com o cinema, e dos
tes & que deve aspirar um especti-
o, sobrenadam nas consideragdes que
amento Escundalosos nos sugere. A
iéncia desta fita, onde a actusgio
g todos os elementos & particularmente
eita, pode aproveitar-se para dela ti-
os ligho 0 mals extensa possivel. Ndo
. ju]gue, no entanto, que \um:os es;:rt\'er

tas do mesmo tipo de acgio «fitas tea-
traiss? Porque nio! Mas convém escla-
recer que 80 por uma atitude completa-
mente artificial se empresta a essa clas-
sificagio uma intengho pejorativa, O Ci-
nema & na miig limpida definicio uma
linguagem. Daf, o que mais interessa é
se gai clara, emotiva ¢ bem construida a
exposiciio do que se conta na fita. Se gai
— dominou-se 8 linguagem — a fita tem
Cinema, B o que scontece com a realiza-
ciio de George Cukor, em «C

tem a densidade, a boa urdidura, a fan-
tasia original gue distinguiam o primeiro.
Quanto a éste Gltimo ponto observarei
apenas que tornam a empregar uma das
boas ideias de Firat. Love (<Primeiro
Amor de Gntu Borralheiras): a prisdo,

Colaboracéo dos Novos
Um obscuro

o Abade
e o Estod

Conheciam ji o abade Vachet? Eu, por
mim, confesso que niio, até & data em
que no «Sept jours» vi o seu nome, Tra-
ta-se, nem mais nem menos, dum giné-
filo, mas dum ¢inéfilo nhla'ulur — &e milo

pelos poli pli das per

que era necessirio escamotear para hon-
ra e gloria da pequena heroina,

A divertida familiria de «Traquina
Queriday, o sen «diciondrio de tioss, os
dojs mi endiabradoa ¢ o seu gordo e

Es-
candalosa», por muito teatral que lhe cha-
mem.

Porqué nesse caso, a designaciio de «fi-
tas teatraiss, Pnrqur o Arxumm. o es-
tilo da ¢ o

nas de prosa
td#o rica matérin. Trabalhe indtil. Os
tados de quanto se fez sdo parti-
ente evidentes para quem estiver
itado a wver bem o filme ¢ perdem
o o gignifiendo para quem niio se en-
ar em condigbes de o fazer. Tudo
g, da nossa parte, fisse além de apon-
os factos que nos parecem mais de
tar, seria, segundo nos parece, esere-
com inutilidade.

3 entiio, Probl do argu-
; ento, Um que g0 ab argumento pertence,
utro dividido entre o argumento e a en-
o, O primeiro: sem esquecer que o
€ um especticulo que se dirige a
ilhbes de Individuos, sem esquecer que
lem exigéneins industrinis, mas nio es-
rendo, igualmente, a missio cultural
¥ q:u- deve encarregar-se, até que ponto

da repr i poclem ser teatrais,
como um romance pode ser <teatrals ou
ceinematogrificos, como se pode chrmar
ceinematogrificas a uma pega de teatro.
Neste bom, honesto e esclarecedor sen-
tido deve chamar-se a «Cagamento Es-
candaloso» uma fita teatral, completa-
mente teatral. erque tude, da aecciio &
giio acs didlogos
tudn & teatral, Claro dentro desta clas-
sificacdo, contipua & haver boas e més
fitag teatrals. «Casamento Escandalosos
— & muito boa,
Para isto concorre o trabalho impeci-

ridiculo papd, veoltam & aparecer desta
vez ¢ a entreter o espectador com sz guas
bizarrias e as suas extravagiincias. C. Au-

ferir ibilidades chamava-
-lhe cinéfilospuro, Chumamos-lhe no en-
tanto singular porque duma singularida-
de se trata o que PRSSAMOS & eXpor ¢ que
é no entanto bem compreendida pelos ci-
néfilos em geral, ¢ em especial por ague-
les que entre nos sabem o que significa
fazer-se um filme por amor & arte. Mas,

brey Smith é de novo o avé espirra-cani-
vetes, mas terno ¢ compreensive. O papel
do pai foi entregue desta vez ao excelen-
te Hugh Herbert. Frank Jenks woltou a
personificar o Tio Dan, que vive de ex-
pedientes mais ou menos trapaceiros. Nan
Grey foi <promovidas a irmi da «Tra-
quinas. Billy Gilbert passou de jardinei-
ro & de um restaurante, onde os seus
doig «amoress de filhos (Butch e Buddy)
continuam a arreliar-lhe os figados. Nou-
tros papéis apsrecem Robert Stack (que
esti mais magro, o que torna ainda mais
evidente a excessiva boniteza dos seus
dentes), Stuart Erwin (com a mania —
geue pﬂdll ter ndu melhor explorada —

vel de todos 0s elementos em
muito especinlmente a lqio e dlalngm
de Philip Barry, a direcgiio de George
Cukor e a soberba |nterpmt-lg:u de Ka-
therine Hepburn, James Stewart, Cary
Grant e Ruth Hussey, que desempenham

licito ao Cinema, crinr um esy
profunds compreensio estdi acima
possibilidades de eultura da quési to-
ade dos milhbes de individuos a que
dirige,
o Esecandal
fov: yi

& uma si-
& de
cruciais da vlda americana, onde cer-

o8 prinei papéis. — F. G.
Os tios

da traquina

(A Little bit of heoven)

conﬂim u:lqumm uma agudeza mui-
0O phblico nio 8 aprecia sob

2 e aspecto ¢ niio tira daf a menor ligao.
re, até, o perigo de interpretar inten-
em sentido contririo. «Casamento Es-
logos, portanto, condenado sob éste
7 Nada disso. Sempre que um es-

procura atingir dentro dos milhdes,
sector ou um nivel de pablico, isto é,
s de pablico especinl em superficie
em profundidade, a sua importincia
ural confere-lhe regalins especiais. H&
além disso. O outro ponto de vista
oga com Bste — & industrial, indis-
vel para a vida do Cinema. «Casa-
to Escandaloso» que nio triunfa pe-
seu malor valor que & o significado
undo, levanta aqui, segunda observa-
B0 proveitosa: os elemontos ncessirios —
nagio, didlogos ¢ a prodigiosa inter-
40 — emprestaram-lhe valores se-

dArios que, &6 por si, sio capazes de
srtar o interdsso dos es e

Comp Io perfeitamente que Joe Pas-
ternak insistisse nos mesmos elementos
que fizeram de «Traguina Queridas um
filme delicioso. Penn & que o novo ar-
gumento nio tenhn ns mesmas qualida-
des do primeiro. Nem u histéria nem os
episidios e gags devem desta vex grande
coisa & imaginagiio. O filme, no entanto,
possui condigies de agrado, porgue mui-
tos dos seus momentos conseguem diver-
tir & porque 6 interprotado por uma mul-
tidiio de actores de primeira ordem que
d& gosto ver trabalhar,

Gloria Jean nfio esti a ter a sorte que
teve Deanna Durbin. A earreira triunfal
desta Gltima fol devida em grande parte
i feliz inventiva dos argumentistas dos
seus. filmes, quo souberam imaginar su-
cessivas histérias, cheins de originalida-
de, de frescurn ¢ de espirito, com uma
regularidade que rogou pelo milagre. O

lOVeT i st j‘uuhf:mgan “comercial.
Justo ch
amento -Egeandalosos, e o outras f]

1789 — LUIZ XV. — Viva, real se-
. Hi quanto tempo te nio lia! — Fi-
surpreendidissimo ¢om o que me con-
Niio erelo porém que houvesse qual-
intencgio de te magoar ¢, pela mi-
a parte, asseguro-te & wverdade desta
aciio, B possivel que & nossa corres-
déncia, atravis de tantos anos, me
pvesse autorizade o brincar contigo.
as dafl a ofender-te, vai um abi Fi-
bem, pols, em atirar com os ressen-
nentos  (infundades, neste caso) para
fris dus costas ¢ continuares o troca de
Jmpressoes comigo, — A intérprete de
4 sombra da lei foi Ruth Hussey e nio
Rita Johnson, B uma artista excelente.
Balalaila nio fol ainda exibida em ci-
de alguma de Espanha, Fantasia do teu
igo, quando te disse que a vira em Se-
a, hi dois anos!

1790 — HELOISA. — Niio se conhe-
m palawray portuguesas que definam
propriedade ¢ dentro dos nomes acs-
démicos o que guere dizer -annwh» € £5ex-
=appeals. — Basil Rathbone é um artista
ue esth para descobrir, E digo-te isto,
rque como tu, ¢u penso que éle pode
nuito mais do que aquilo que tem

£0...

P 1791 — VALENTINO. — Silvia 8i:
Sdney egtd rotiruda dos estidios, hi algum
tempo, Egnoro o que ¢ folo dela. Douglas
S Fairbanks Jinior & filho do malogrado
-arl.tsl.n do mesmo nome ¢ ex-enteado de
Mury Pickford,

1792 — INIMIGO DO 2 INTERVA-
F (Barreiro). — O tet pseudénimo pa-
Frece-me bastante cinéfilo, — Niio me lem-
tbro de nenhum filme intitulado O Anjo
Pintado. Niio serd Amjoz do Caras Ne-

Anjog do Rua?
1793 - JI,S'I;\R (Setibal). — Este
leitor descjava possuir letras de canches

L de filmes. Ih leitores ou leitoras que
“Berem corresponder "o apéle déste
blente, deverdo remetélas, por meu ,ntcr-
médio,

1794 — OSVALDO DE 8A. — Ignoro
i raziio que impediu a vinda a8 Portugal
Lucky Night. As veses, sfio questbes
fde direitos de autor, relacionadas com os
mreumentos. — Acho que podes pedir as
rmag produtoras a cedénels de um ca-
oo da. sun programaciio. B natural
muitas delas, satisfacam &sse teu de-
— Rochelle Hudson' continna a fil-

arg de «Traquina Querida» — o
primeiro filme de Glorin Jean — perten-
cia & mesma vein, Mog o diate filme — o

seu tereeiro filme, salve érro — ji nio

7 M?

mar, ocupa um lugar de pouco Telévo, na
canstelagiio de Hollywood.

1796 — PIGMEU CINEMOFILO (Lis-
boa), Tr ito na tuns ingoes a Fi-
nochin, que dizes mnhccvr, desde os tem-
pos de Coe-Jornal,

179 — FOTOGENICA (Lishon), —
Tomo nota de que William Powell e Ja-
mes Stewart te enviaram fotos autogra-
fadas, ao fim de 70 dias, — Trés sem
fitizo era, de facto, débil... Dizes tu, que
nig foram trbs, mas quatro sem juizo,
pois englobas no nimero o realizador.
Talvez tenhes razho Fotogénioa.

1797 — UM FAN DE DOROTHY
LAMOUR (Coimbma), — Vivien Leigh,

Clark Gable, Olivin de Havilland e Les- |cés

lie Howard siio os principais intérpretes
de Gone with the wind, — Se bem que
nio goste do Nelson Eddy como actor,
aconselho-te Balalaika. B o tipo do filme
popular e comercial, sem transigéncias
que o desdourem... — Considero Furnedo
um dos melhores filmes de Dorothy La-
mour, se bem que a prefira ver nos pa-
péis de Princess da Selva e Pairdo Sel
vagem,

1798 — ALECRIM DO NORTE — Es-
ecothi 8ste rescendente pseuddnimo, de pre-
ferénein a «Rosmaninhos, Ainda nio con-
segui perceber Bo és «Blex ou celas se bem
que me Incline para esta Gltima hipétese.
0 documentirio da Eweposigio do Mundo
Portugués foi apresentado na Festa do
Secretarisdo para distribuiclo dos Pn_«

5es), Eugéne Pallette
(sempre tio gordq como bom actor),
Tommy Bond (um rapas que tem o que
em giria liceal se chama cventas de pa-
trulhas), Rafacla Ottiano («Madame Lu-
pinsky»), e 0 nosso muito conhecido Sieg-
fried Arno, que aparece de pera e bigode
mas engragado como sempre.

Os inumerévels tics fardados da <Tra-
quina> apurecem personificados por al-
guns velhos nctores, uns que foram céle-
bres e hoje estfio esqueeldos, e outros que
nunca chegaram a ser famosos porque
nunca passaram_da el rig de csecun-
dirioss (como Fred Kelsey, Tom Dun-
gan, Kenneth Harlan, David Oliver).

Vimos assim de novo alguns grandes
nomes do. cinema stloncioso, como Mau-
rice Costello, Nonh Bedéry, Charles Ray,
Monte Blue, Put O'Malloy, William Des-
mond, Edgar Deering — astros apagados
que devem ter sentido uma grande ale-
gria por terem podido aquecer-se de nove
i luz dos sunlights. Simpitica ideia, esta
que Pasternak teve!

Glorin Jean continua a eonvencer. S6
nfo subird tio alto como as suas anteces-
soras no termémetro da popularidade, por
nio ter nascido uns angs mais cedo... A
realizaciio - do - filme, devida a Andrew
Marton, tem alguns momentos felizes, Ex-
celente tida o parte musical, dirigida por
Charles Previn (que aparece no papel do
chefe da orquestrs da ridic). Mas tanto

‘o registy de som eomd'n fotografin estio
bastante prejudiendos no contra-tipo da
ciipia exibida ‘e, pelo menos nn noite da
estrein, foram péssimamente servidos pe-
la projecgiio, indigna de um salio de es-

treias. — I,

simpitica, mas vai contra o espirito da
ideia que o criou. No entanto a sugestio
€ de ponderar. Mas pregunto: estariam
todos, como tu, prontos a contribuir, mes-
mo que e tratasse da cota minima a que
aludes?

1803 — C. F. DOURADO (Loures). —
Continuo a schar extremamente pitores-
cas as descricdes do cinema af da terra.
Essas ¢funghess, que findam com haile,
devem ser extremamente saborosas, Pelo
que me dizes, registam-se progressos..
Cptimo!

1804 — 1 LOVE YOU, HELEN.

J4 sabia da marte de Adrien Lamy, mais
popular no Teatro do que no Cinema fran-
. — Estaris & divertir-te eomigo,
quando me préguntas o8 nomes dos no-
~os filmes de Armando Mirands e Adol-
fo Coelbo & bem assim, que papéis inter-

act o Dr. C El-
sa Carreira, Paiva Rmn ¢ o Dr. Eduar-

do Fernandes?...
1806 — SR, NIN UBM, — Seriis tu
2 de Sousa?! Como

o romeiro de «Froi
sabes, quando lhe preguntavam quem era,
éle dizin com voz cave e melodramética:
eNinguéms, — Agora, ps datas de nas-
cimentos: Aliee Faye, b de Maio de 1912;
Errol Flynn, 20 de Junho de 1909; Mel-
vyn Douglna, 5 do Abril de 1901, — E,
meu amigo, mals de trés preguntas por
carta, niio vale.,,

1807 — I LOVE YOU NBNg ( Liahoea).
— Quando & qua Vv delxario de me di-

miog Literdrios de 1941 ¢ deve C
a correr em breve nas telas pnrlug'nesas
— Transmito as tuas saudacoes a Dinka-
wmd ¢ Domanfor,

1739 — CALOIRO CINEFILO,
..Gr&ju.s of Wraths fol interdito pelas ten-

déncias socinis do seu temn. — The Let-
ltr, de Bette Davis, gerii apresentado em
Portugal, no decurso da nova temporada.
Edith Cavell foi proibido.

1800 — EL ESTUDIANTE. — Como
tiveste ensejo de ver, ji publicimos a bio-
grafia de Donald Meek, actor de minha
particular simpatin. A tun alusio As «se-
mi-fotografings, parn designar a fase do
duplo retrato-brinde, na mesma folha ex-
tra, fez-me lembrar o tabuleta da eéle-
bre barbearia «Semi-Ferrovidrias...

1801 — SHIRLEY, AVIADORA. — A
tua idein de uma cotizachio mensal ]ll\ra

o fundo do «Clube do Anlmatégrafos &

T, MO8 | y que gostam déste
ou detestam squele?!.,, Quo interessa isso
ao Cinema?! Homenngem, i deusa dos
vossos sonhos... B preciso que ela tenhs
bom estbmago, para sceitar o facto como
uma homenagem,., — Shirley Temple
nasceu a 23 de ;\!sr]l de 1929. Tudo quan-
to se disser, fora disto, sfio invengdes da
publicidade! — Graga Maria envia fotos
208 admiradores que ng solicitem.

1808 — RIO-RITA (Silves). — Eli-
sabeth Allan apareceu Miguel Stro-
goff, Navie Nogreire ¢ A Doma das Co-

miélics, £ uma aetrizinha muito aprecis-
vel. — Fred Mac Murray nasceu a 30 de
Agdsto de 1908,

qT-I1 e o

i oy

Em  Garenne-Colombes, sublrbios de
Paris, mais precisamente, na rus du Chat-
tomae -8¢ um i cesti-
dios, o Bosco, ecujo :I.Ircctor & 0 Abade
Vachet. Se Diégenes fisse cireasta por
certo ficaria satisfeito com aquela fibri-
cazita de fitas onde por certo niio cabe-
ria um produtor de Hollywood. No en-
tanto éste estGdio» chegn bem para o
bom do abade Vachet; nele cabe todo o
seu simples e desinteressado amor ao ci-
nema.

Claro que os filmes tém apenas um
éxito local. Niio sfio disputados pelas
grandes casas distribuidoras — na terra
onde nada & sagrado, talvez o féssem, por
excentricismo, para se ndmirar um bicho
raro, talvez aleijado. Mas o abade vive
feliz pois faz o que quere: & dono de si
mesmo, embora parte do seu Eu seja per-
tenca do cinema. Como rnor[nliuder. com-
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do cinema

Vachet
io Bosco

queza moral, um tamanho amor platénico
com que Hollyweod niio pode competir.
Cinéfilo simples, einéfilo puro?... Por-

que nio?
L, DA M.
——————

\ll]f!

B3 O Papa e o Cinema

Pelo seu Indiscutivel interfsse,
transcrevemnos da <Acglos, com a de-
&h‘{a vénla, a seguinte elucidativa no-

cla:

«Sua B Plo XIT nssl ha
Douco, numa sala dos aposentos parti-
culares do terceéiro andar do Vaticano,
4 projecgio dum filme itallano, tendo
feito, ma ocaslfio, grandes eloglos aos
autores e reallzadores da pelicula, A
proposito do grande interdsse que o
Papa manifesta pela arte cinemato-
grafica, recordam os jormals itallancs
que a intredugho do clnema no Vati-
cano data de 1912, durante o pontifi-
cado de Pio X, Por ocasifio da Inaugu-
ragio do movo campandrio de 8. Mar-
cos. 0 antigo Patriarca de Veneza quis
ver a cena que tinha sido filmada.

s2 um ebcran» na sala do

stdAnd: &1

preende todo o poder da afia
e serve-se déle.

Em 1935 instalou os estiidios Bosco em
Garenne-Colombes, mas ji antes, em 1925
tinha o abade Vachet feito em formato
reduzido <Une colonie de vacancess e no
ano seguinte «Semeurs de vies, a sua
primeira produgiio em formato profissio-
nal, custou an <cimportantes soma de
25.000 francos! Ultimamente fez-zse em
Bosco «Notre-Dame de Iln Mounises que
terminou precisamente no dia da decla-
raciio da guerra actual,

Maz o abade tem projectos, grandes
projectos! Um déles é fundar uma escola
de cinema, porque na realidade deve ser
preciso aprender muito para se fazer um
egrandes filme por 26.000 francos. E is-
to, enquanto 08 mndu nr‘mt.u gunh.am
Oscars ¢ o8 pr ] dis-

Consistorio ¢ o Papa, muito emocio-
nado, assistiu ao espectdculo, comen-
tando em voz alta os quadros e desi-
gnando pelos seus nomes os diferen-
tes per que na
tela.

J4 véem aqueles que nfio ligam im-
portincia ao cinema que sio... mals
papistas que o Papa.

B Atlante Filmes

Organizou-se recentemente uma no-
va entldade distribuldora de filmes
que adoptou a razilo comercial de
Atlante Filmes.

Propbem-se os seus dirigentes a ex-
ploragfio em Portugal de fllmes espa-
nhois do-05 quist

Jenido -RoinRa- Astronsinieas’

O abade Vachet, no seu eantinho, na
sua imagem purifieada de Hollywood,
trabalha . possivelmente - com- alguns co-
bres. O articulista da revista que acima
citei, chamn. ao ¢studios Boseo o Holly-
wood dos pabres. Serd, por certo, mas na

sua pobreza, hik um tal valor, uma Ti-

eom a sun estrela no pais
vizinho. Teremos assim ocasifio de
A fim de tratar de assuntos referen-
tes & sua organizagio partiu com des-
tino a Madrid num ﬁ\is titimos dlas
da passada semana o sr. Lulz U
director da nova firma distrib
a quem desejamos um fellz futuro nos
seus negoclos.

- ]
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ENT OL O GITA

Jacques

As linhas gue hoje arquivamos na
Anto:ogia de sAnimatografos, assi-
na-as Jacques Feyder, um dos mais s6-
Hdos valores € prest!giosas nomes da

tografia f Foram escri-
tas ja ld vai boa meig-dizia de anos
para prefaciarem a pequena mas tdo
interessante brochura de Jean Felix
«Le Chemin du Cinemas,

Em linhas de grande singeleza, Fey-
der alinha os argumentos mais sdlidos,
por serem também os argumentos mais
solidos, por serem também os mais evi-
dentes e simples, a favor da necessi-

de dum cinema nacioral, cumprin-

o, dentro das actividades de qualquer
:pais. uma tarefe de grande wvalor e
profecegdo.

© gque Feyder diz da Franga e dum

cinema francés podia escrever-se de
Fortugal e dum cinema portugués. 4s
suas palavras valem pela boa doutri-
na que defendem. Mas valem ainda
mais pela autoridade de gquem as
assina,
" Feyder que realizou sCrainguebilles,
«Visages d'Enfantss, «Les Nouwveaur
Messieurss, eGrand Jeus, sPension Mi-
mosass, gque dirigiu Greta Garbo, que
filmou em qudsi todos os estudios da
Europa, que ganhou Hollywood pelos
seus proprios méritos — Feyder reve-
lou-se sempre wm realizador honesto,
um profissional conhecedor, compe-
tente, incapaz de especular com as ori-
ginalidades ou habilidades pretensa-'
Tente profundas, mas sempre cheio de
uma forca interior duma profundida-
de, dum calor que the granjeqram mui-
to ‘especial autoridade. Dai o dobrado
valor das suas afirmacgdes,

Do vslor e da Importincia
dum cinema nacional

Pelo interésse apalxonado que sus-
cita em todos os paises do mundo, pe-
log problemas de ordem moral e ar-
tistica gue nos propde, pela importdn-
cia das- econémicas que le-
vanta, o Cinema nfo delxa de fixar a
nossa atencdo e torna-se, pelas inu-
meravels multiddes que atral, um dos
mais cativantes assuntos da nossa

Esta. claro que eu nfio penso tentar,
nalgumas linhas, tratar todos os as-
pectos déste assunto tho vasto. Seja
qual for o Angulo porque se aborde, as
polémicas sio ardentes e, longe de as
pretender apagar prefiro ter o prazer
egoista de as ver com contentamen-
to, parecendo-me que estd messa efer-
vescénela a melhor prova da witalida-

Feyder

vos e da sua histéria uma muito sin-
gular e obscura representacfo.

Muito gostaria de conhecer as se-
cretas imagens que nascem dentro dé-
le quando ouve palavras como Colum-
bla Pérsla, Romanla... Hi, no entanto
um pais gue éle conhece tio bem co-
mo o Seu, um pais de gue as gentes
tem caras e costumes familiares, de
que os habitos, o temperamento nio
deixam de lhe grangear a sua admira-
¢do: ¢ a América, Este homem francés
que, além das téenlcas do seu . eficlo,
nfo sabe mals nada, conhece contudo
como vive noutro continente a gen-
te do campo, mas cidades, a4 beira-
-mar, ou mas planicles. 8em dar por
iss0 o nosso h adquiriu
algumas nog¢bes de histéria da Amé-
rica; éle estd um pouco ao corrente
das aspiracles désse povo, conhece a
sua marinha, e a sua aviagio, os seus
arranha-céus e os seus portos, o seu
poder de organizacgfio; é para éle uma
grande nacio que €le admira e que re-
presenta Incontestivelmente uma for-
¢a magnifica e temivel.

BEm contrapartida que sabe ésse ho-
mem de qualquer outro pais? Isto
também ¢ verdade para um cultivador
de algodio de Virginia ou para um mi-
neiro de Kentuchy — homens que
ignoram completamente a Franga, tem
dela uma Tepresentacio primarla, qud-
sl comica.

Nos fllmes executados em Hollywood
que evocam a atmosfera duma cldade
ou duma aldeia francesa, tudo se pas-
sa como num cendrio de opereta, Que
prestigio se pode emprestar a ésses
campodnias franceses constantemente
mascarados gque dangam ao som de
galta de foles ou aos cidadfos parl-
slemses que passam os dias em fests,
perpétuamente sentados no Moulin-
-Rouge. A esta caréncia da nossa pro-
pria publicidade, juntam-se os efeltos
duma contrapropaganda que acaba por
nos meter a ridiculo. A mnossa litera-
tura, nossa arte, nio levam a sua in-
fluéneia, num pals estrangeiro sendo
a um grupo de intelectuals; a grande
massa continuard sempre a julgar-nos
pelas imagens absurdas que lhes ofere-
cem para pintar a nossa existéncla,

86 sob éste aspecto realista e bem
modesto, pelas razdes que deixo ditas,
seria de aconselhar que Iirw.imenbe se

ar unini o Ci-
nema como alguma coisa mais que um
simples brinquedo, como uma activi-
dade séria, prenhe de conseqildneias,
cijo bom desenvolvimento interessa
todos os habitanm dum pails. Desde

;-ilfi duma causa que sempre me fol que-
a.

No entanto, e apesnr de 'tamas pra-

mal‘s diversos summtazam 0s _conhe-
cimentos que nos temos dos homens
e do universo, o Cinema nfio donven-
ceu, ainda, todos os espiritos da Fran-
¢a. Hoje mesmo continua a ser para
muitos apenas uma distraccfio vulgar,
um espectdculo concebido na desordem

e na parddia, bom somente para sa-
tisfazer e ocupar os que nada tém que
fazer. B, evidentemente, um ponto de
vista muito sumdrio; mas en nio que-
ro de maneira nenhuma, dirigindo-me
a ésses espiritos superiores, obrigi-los
a reconhecer A fbrea, que entre todos
os filmes produzidos cada ano, a cer-
tos esforcos, a certas tentativas se po-
deria conferir mérito artistice; longe
de mim também o querer que The ve-
jam que alguns désses sparodistass, A
férea de paciéncia construiram magni-
ficas «fdbricas», deram de comer a
muitos operdrios e empregados tal co-
mo o8 bons teceldes ou os honestos
metalurgistas e quando foram publica-
dos os relatérios de contas — 6 sur-
présa primeira — acusaram beneficios
que foram invejados pelos seus confra-
des do algodfio, da 1& ¢ do carvdo; de
maneira nenhuma pretendo também
provar gue a profissio de cineakta exi-
ge dons particulares muitas vezes ex-
eepeionals; exige conhecimentos exac-
tos, uma cultura bem superior dguela
gue exigem, dos seus devotos, as pro-
fissfes liberais; mem quero tentar a
demonstragiio de que nfo é vergonha
nem deshonra para uma honesta fa-
milia burguesa, ver os seus filhos as-
pirarem a passar para o campo dos
trabalhadores de cinema. Nio. As mi-
nhas ambiches ndo vdo tio longe!

Eu gostava, muito simplesmente, de
mostrar por um exemplo definitivo, a
fsse franceses muito numerosos que o
Cinema possul um formidavel poder
de propaganda, & que, hoje, um gran-
de pals gque ndo produz filmes conde-
na-se automiaticamente por essa ati-
tude, a ficar desconhecido (ou mal co-
nhecido o que ¢ mil vezes pior) do res-
{0 do universo.

Um homem da mossa provincla, que
deixou a escola aos treze anos € nun-
ca mals safu da sua terra, deve fa-
26T, 5Og da dos po-

que a 4 incontestdivel ne-
cessidade para uma nac¢io como a
nossa de se ver representada com a
sua alma verdadelra com a sua wer-
dadeira fisionomia, em todos os derans
do mundo seja vivamente reconhecida,
os outros problemas, indicados mals
acima encontraram rapidamente as
suas solugdes.

O importante, o mais urgente ho-
je nfo ¢ saber quals os principlos es-
téticos que deverfio inspirar as nossas
mensagens ao universo — mas sim
persuadir toda a gente da idade

BETTY FIELD e RAY MILLAND

vdo interpretar juntos a comédia

«O Sr. e a Sr.” Cugatl»

Betty Field, que hoje estd ji gozando
uma situagdo privilegiada no mundo do
cinema, gragas ao seu talento e & sua per-
sonalidade, que um filme apenas bastou
para impor como uma dag mais sensiveis
¢ inteligentes actrizes, tem atras de si um
magnifico passado teatral,

Broadway revelou-a, impondo-a depois
em obras teatrais que tiveram jnvulgar
earreira, como em «The Shanghai Ges-
tures, de que foi feita recentemente uma
adaptacio cinematogrifica, como em
«Three men on a Horses; tal como no fa-
mosissimo <Boy Meets Girls — uma

charge mais ou menos contundente aos
hiibitos da gente de Hollywood e que Ja-
mes Cagney, Marie Wilson e Pat ©'Brien
viveram na tela — ou ainda em «What
& Life»,

Foi precisamente durante um espectd-
culo teatral, que Tom Reed, um dos mais
argutos «talent scoutss de Paramount, a
descobriu para o ecinema, gquando ela in-
terpretava a protagonista de «Primrose
Paths, precisamente o mesmo papel que
Ginger Rogers interpretava em «Sonhos
de Ruas, que maiz ndo era que uma

adaptacio daquela peca que entre nis

A Familia Hardy

YAl

Mickey Roomey
O oélébre Andy Hardy

Os filmes da Familia Hardy continuam
a ser o especticulo preferido do especta-
dor médic americano, que nio se canca

APARECER MNMOVAMENTE

de ver e rever as aventuras dos familia-
reg do Juiz Hardy, em que as proezas mi-
rabolantes do rebento constituem a prin-
cipal, se mio a Unica razdio de ser, da
série.

Um novo filme, o déeimo segundo da
série, estd agora a ser realizado nos es-
tidios da Metro Goldwyn Mayer, e inti-
tula-gze «The Courtship of Andy Hardys.
O filhe Hardy, que desta wez & mec@inico
NUmMAa garage DAara ocorrer a certas des-
pesas feitas no seu dltimo filme, e o pré-
prio Juiz Hardy empenham-se agora em
reiinir um ecasal divorciado, cuja filha
passa a ser 4 mais fantistica paixido do
nosso Andy.

Tomam parte no filme, que como sem-
pre — excepeao feita ao que Van Dyke di-
rigiu — teré Gorge B, Seitz por encena-
dor, Lewis Stone, Fay Holden, Ann Ru-
therford, Sara Haden, voltando depois de
uma auséncia de duas fitas, Cecilia Par-
ker a fazer a irmid de Andy, Dois novos
intérpretes se estreiam neste filme —
Donna Reed, na nova apaixenada, e Ste-
ve Cornell, nova descoberta do produtor
Mervyn Le Roy, descobridor de Lana
Turner e de Patricia Dane,

RICHARD GREENE

interpreta o filme
inglés

A carreira americana de Richard Gree-
ne, actor inglés que hi meia dizia de
anos trocara os estidios de Londres pelos
da 20th Century-Fox, onde estava ocupan.
do j& um lugar de importincia, foi in-
terrompida com a guerra, que obrigou o
intérprete de «Kentuckys, o belo filme co-
lorido que hi tempos vimos no Odéon, a
voltar ao seu pais para af prestar os seus
deveres de soldado.

Richard ‘Greene, cujo tltimo filme fei-
to em Hollywood féra a versio ameriea-
na de ¢Fui uma aventureiras, que teve
Edwige Feuillére na protagonista e no
qual tinha por ¢parceiross Zorina e Eric
Von Btroheim, que neste filme fazia a
sua reentladla. em.Hollywood depois de

desta cruzada.

longa logo que chegou a Ingla-
terra foi chamado a participar no filme

EM FRANCA

Pierre Fresnay, Marie
Dea e Pierre Renoir

principais intérpretes dum novo filme

Dentre os escritores franceses, 0. P.
Gilbert & sem divida uwm dos que com
mais freqliéneia tem tido as suas obras
adaptadas ao einema,

Depois de «Mollenards, de ambiente
classicamente policial, foram levados ao
cinema «La Piste du Sud», «Nord-Atlan-
tiques, um filme que a guerra nio dei-
xou eoncluide, embora estivessem conelui-
dos todog oz exteriores, que decorriam em

SHAKESPREARE
NO CINEMA

A obra de Shakespeare, grande parte
d_eias pelo ‘menos, tém gido levadas ao
cinema, embora com maior ou menor fe-
licidade, eom maior ou menor respeito,
atraigoando ou nio o seu espirito.

Presentemente, de novo, uma nova
transposicio desta Gltima obra do mestre
de §tratfor<1 on Avon vai ser feita para
o cinema, desta vez gm Itilia.

F. M. Poggioli, um dos novos realiza-
dores italianos, que & também com Ser-
gio Amidei o autor do cscenarios — o
filme apresenta a curiosa particularidade
da aecho decorrer nos nossos dias, pas-

sando-se em plena Roma — dirige essa
nova adapatacio

pleno oceang a borde dum rebocador de
alto mar, ¢ de que Jean Gabin e a nova
vedeta Marie Dés eram o2 protagonistas;
assim como dois outros argumentos ex-
trafdos da sua obra «Courrier d'Asies —
«Les Pirates du Rails, cuja acclc se pas-
sava na-Indo-China com Inkijinoff, ¢ cé-
lebre protagonista de «Tempestade na
Asias por intérprete e «le Drame de
Shangais, em que a China servia de am-
biente a uma acgio de mistério,

0. P. Gilbert, & de nove o autor dum
argpumento, desta vez escrito expressa-
mente para o cinema, o qual tem por ti-
tulo «Le Journal tombe & 5 heuress de
que André Legrand fez a adaptacio cine-
matografica ¢ que estd sendo realizado
em Paris,

Interpretam o filme Pierre Fresnay,
um actor de teatro de grande categoria,
marido de uma outra categorizada figura
da cena francesa, Ivonne Printemps, —
foram ambos ji os intérpretes da versio
cinematogrifica da opereta de grande
éxito «Trois Valsess exibida h& umas
trés épocas entre nos — Marie Déa, que
se revelou ao lade de Maurice Chevalier
em <0 Mistério das Onze Desaparecidass,
e que ao lado de’ Fresnay interpretou ji
o filme ¢Le Premier Bal», e Pierre Re-
noir, comediante de walor, lrn:ac do rea-
lizador Jean Renoir.”

«Fortaleza voadoray

«Unfinished Storys, de que oportuna-
mente falamos,

De novo Richard Greene deixa o regi-
mento & que pertence, para voltar ao tra-
balho dog est@dios, como primeira figura
dum novo filme, presentemente em rea-
lizagio nos satelierss de Teddington.

Tal como aquele outro t’:!me. esta nova

lugdo serd uma pel de p Ii+
da, em que a aviagho tem um papel pri-
mordial. Intitula-se «Flying Fortresss, e
baseia-se num argumento original de
Brock Williams, sendo da sua autoria e
de Edward Dryhurst o respectivo eceni-
rios.

Ao lado de Richard Greene, que em
«Fortaleza Voadoras interpreta a figura
de um rico e desocupado americano que
se inscreve nas Fircas Aéreas do Canadi,
e o qual, ji em Inglaterra, comanda um

.| daqueles bombardeiros em virios crsidss

contra Berlim, tomam parte Carla Lah-
mann, uma canadiana que foi ji a intér-
prete de <Paralelo 495, outro filme em
que a guerra actual serve de pano de
fundo‘, interpretando agora o de uma ou-
sada jornalista americana fazendo servigo
como correspondente de puerra, em Lon-
cirqsh ¢ Donald Stewart, num oficial avia-
dor.

Walter Forde, que foi outrora um actor
cémico de renome no cinema do seu pais
e & hoje um realizador competente, é quem
dirige «Fortaleza Voadoras.

assou com o titulo de «Sombras da Ruay

Emm a tantas outras wedetas do \
Hollywood contava com. mais uma
quista, cujo nome, pouco depois devig
chamar sébre i a atengiio. Depois de.
aparecido no filme «Seventeens, ap
de Jackie Cooper, ¢ seu grande tri
em «0f Mice and Mens, o belo filme Hqu.
apresentacdo s Animatografos teve a hone
ra de patrocinar. Segue-se-lhe «V:ctm
ao lado de Frederic March, ji e
entre nos, e por fim «The Shefferd.
the Hills, uma bela obra cuja acgle
passa numa regide montankosa onds
pontificam os <hill billiess, cujas tipk
cas cangdes os discos e os filmes de 2e0%-
-boyss nos tém feito omvir.

Agora Betty Field esti interprefan
um nove filme, dum género absolutal
te diferente daqueles’ em que tem apare
cido. Intitula-se «Mr. and. Mrs. Cugm
uma comédia ligeiva, aparecendo ao |
de Betty Field o conhecido Ray Milland,’
que personifica wm  banqueiro, fazen
ela o papel da sua jovem mulher. O
gamento ¢ tirado duma novela muito
pular de Isabel Seolt Rorick, que tem
mesmo titulo do filme.

Noticia

® O realizador Iquino val dirigir 4
filme baseado ma blografia do gr
compositor espanhol Granados. de

serda primeira figura o tenor
Civil.

® Arturo Perez Camarero & o reall.
zador do ario recent 1tel
concluido, que tem por titulo’ «s.evma‘
Giralda de Espafias, uma réplica ig
esevillanadas de pandeiretas, sob g
patrocinio de corporagbes da Iamosy
cldade. Joaquim Romero Murube es.
eritor e comissario de Belds Artes fof
o conselheiro artistico do filme, que
Tomdés Terol fotografen tendo o actor
Fernandez de Cordoba feita a locugdo,

® Célla Gamez & oélebre ve:leta espas
nhola que o Trindade ultimaments
apresentou, val.ser intérprete da ada-
ptacdo cinematografica da opereta
«Treinta afios despuéss, ‘que Andrés A
Arts estd escrevendo.

® Nos estudlos Trilla-Orphéa, de
Barcelona, vai ser realizade o [ilme
«El nbuelo», baseado na obra de Perex
Galdds, e que o realizador Gonzalo
Delgras «dirlgird, segundo um ecend-
rios» escrito por sua mulher Margarita
Robles. Serfio seus interpretes Enrique
Borras e Marta Santaolalia, conhecida
vedeta do cinema espanhol.

® «Mi adorable secretarias, das Pro-
dueciones Cinematograficas Ritmo, &
que Pedro Puche dirigiu estda 4 con-
cluida, & interpretada por Maruchy
Fesno, jovem actriz muilto popular no
pais vizinho, Luiz Prendes, Lily Vi-
centi, José¢ Prada, Jesus Navarro, José
R. Jiner, Ricardo Fuste, José Asmon e
Enrigue Perez. Segismundo Perez de
Pedro. fol o operador, sendo a musica
assinada pelo famoso José Padilla e

por Azagra. Fol filmado nos estudios
Lepanto, de Barcelona.

Dorothy Lamour

vai

interpretar um grande éxito de

CLARA BOW

Um dos grandes éxitos de Clara Bow,
entio no apogeu da sua gliria, na épo-
¢4 em fue recebia por semana uma média
de quatro mil cartas dos seus admirado-
res de tode o mundo, foi o filme,:The
Fleet's Ins, que entre nds se intitulava
«A Noiva da Esquadras, cujo argumento,
como o seu titulo em portugués deixa cla-
ramente perceber, tinha & esquadra ame-
ricana por pano de fundo.

Agora a Paramount foi de novo bus-
car ags seus arquivos o argumento desse
mesmo filme, e comp sucedera vai para
quinze anos, escolheu para o interpretar
a sua mais popular vedeta de hoje —

Dorothy Lamour,
Ao lade de Dorothy Lamour, que in-

terpreton recentemente «Caught in the
Drafts, ao lado de Bob Hope, ¢ «Aloma
of the South Seass, um filme em Techni-
color em que ela volta a vestir (?) o sen
famoso ¢sarongs e a ter como parceiro
John Hal, que com ela interpretou o ce-
lebrado ¢Furacios», tomam parte também
William Holden e Eddie Bracken, um no-
vo actor edmico gue wimos pela primeira
wez em «Raparigas a maiss, vivendo o8
papeis que na primeira versio foram con-
fiados a James Hull ¢ Jack Oakie. Tomam
parte também duas novas artistas de ci-
nema — Betty Jane Rhodes, gque fez um
nome comp cantora da ridio e Phyllis
Ruth que dos teatros ligeiros da Broad-
way weio para Hollywood.



